Em louvor do Boeing 737

LOBREDE AUF DIE Boeing 737

Em voo encaro

as ilhas corredias num tropel

Im Fluge betracht ich

die Inseln, in einem Durcheinander gleitend

de nuvens tecidas de gaze

von aus Gaze gewobenen Wolken

Daqui quase

a todas podia tocar

Von hier aus, beinah,

konnt ich sie alle berthren

no humido quente da sua pele

in der warmen Feuchte ihrer Haut

(mulheres de um amor bravo de mar)

(Frauen von einer Liebe, wild wie das Meer)

com uma paixao a Garrett

mit einer Leidenschaft wie bei Garrett

E assim veloz as invado

Und so schnell dringe ich in sie ein

alado

befliigelt

no Boeing 737

in der Boeing 737

(Vasco Pereira da Costa)

Rolf Kemmler ALEMAQO




Em louvor do Boeing 737

A la louange du Boeing 737

Em voo encaro

as ilhas corredias num tropel

En vol je fixe mon regard

de nuvens tecidas de gaze

sur les iles qui défilent dans un flot

de nuages tissés de gaze

Daqui quase

a todas podia tocar

D’ici je les toucherais presque toutes

no humido quente da sua pele

leur peau chaude et humide

(mulheres de um amor bravo de mar)

(femmes d’'un amour ardent de mer)

com uma paixao a Garrett

passionné comme Garrett

E assim veloz as invado

Et ainsi rapide je les envahis

alado

Ailé

no Boeing 737

Dans le Boeing 737

(Vasco Pereira da Costa)

MANUEL JOSE SILVA FRANCES




Em louvor do Boeing 737

XBAJIA HA BOUHT 737

Em voo encaro

as ilhas corredias num tropel

B nonet cpewam

de nuvens tecidas de gaze

Kyn4ymHaTta rmagakm oCTpoBu,

oT obnaum, TbkaHu B ras

Daqui quase

a todas podia tocar

OTTYK no4Tn

no humido quente da sua pele

BCUYKKM a3 MOra aia JOKOCHa

(mulheres de um amor bravo de mar)

Oa CeTd KoXaTta UM, BliaKHa, Torsna

com uma paixao a Garrett

(>keHn Hacpeq GecHeello B NoGoB Mope)

CbC cTpacT, nogobHa Ha apeT

E assim veloz as invado

alado

N Tbn cTpemrnaBo B TSX NPOHMKBAM

no Boeing 737

C Kpune

Ha BouHr 737

(Vasco Pereira da Costa)

(Bawwky lNepenpa ga Kowwa)

ILYANA CHALAKOVA BULGARO (ouvir aqui por

lovka Tchobanova)




Em louvor do Boeing 737

LOF VAN DE BOEING 737

Em voo encaro

In vlucht zie ik de eilanden

as ilhas corredias num tropel

aanglijden door wolkenhopen

de nuvens tecidas de gaze

van ragfijn gaas

Daqui quase

Van hier kan ik van allemaal

a todas podia tocar

bijna de warme vochtigheid

no humido quente da sua pele

aanraken van hun huid

(mulheres de um amor bravo de mar)

(vrouwen van een onstuimige zeeliefde)

com uma paixao a Garrett

met een passie als die van Garrett

E assim veloz as invado

En zo neem ik ze in bezit

alado

op snelle vleugels

no Boeing 737

in een Boeing 737

(Vasco Pereira da Costa)

(Vasco Pereira da Costa)

ARIE POS NEDERLANDES




Em louvor do Boeing 737

IN LODE DEL BOEING 737

Em voo encaro

In volo avvisto

as ilhas corredias num tropel

le isole fluenti in una confusione

de nuvens tecidas de gaze

di nubi tessute di garza

Daqui quase

Da qui quasi

a todas podia tocar

le potrei palpare tutte

no humido quente da sua pele

nell'umido caldo della loro pelle

(mulheres de um amor bravo de mar)

(donne di un amore coraggioso di mare)

com uma paixao a Garrett

con una passione alla Garrett

E assim veloz as invado

E cosi veloce le invado

alado

Alato

no Boeing 737

nel Boeing 737

(Vasco Pereira da Costa)

(Vasco Pereira da Costa)

EMMANUELE DUCROCHI ITALIANO




Em louvor do Boeing 737

A BuXy B nonéte

Em voo encaro

OCTpOBa, CKOJIb3dLLNE B 6ecr|op9u:|,|<e

as ilhas corredias num tropel

cpean CNSIETEHHbIX U3 Mapin obnakoB

de nuvens tecidas de gaze

OrTctoga, kasanocb, s Mor Gbl KOCHYTbCS

Daqui quase

nX BCEX,

a todas podia tocar

MX BIaXXHOW o0XuratoLemn KoOxu

no humido quente da sua pele

(cynpyrn 6ypHou nobsM MOPCKON)

(mulheres de um amor bravo de mar)

Co cTpacTbto [[appeTTa

com uma paixao a Garrett

BoT Tak s1 B HUX ObICTPO BTOpratch

E assim veloz as invado

Ha KpblllaTOM

alado

no Boeing 737

Boeing 737

(Vasco Pereira da Costa)

(Backo lNepeinpa ga Kocta)

Larysa Shotropa RUSSO (owvir aqui por lovka Tchobanova)




Em louvor do Boeing 737

TER ERE VAN DE BOEING 737

Em voo encaro

as ilhas corredias num tropel

Tijdens de vlucht kijk ik recht

de nuvens tecidas de gaze

op de glijdende eilanden in een kleed van

wolken uit gaas geweven

Daqui quase

a todas podia tocar

Van hieruit kan ik

no humido quente da sua pele

ze bijna alle aanraken

(mulheres de um amor bravo de mar)

in de vochtige warmte van hun huid

com uma paixao a Garrett

(vrouwen met een onstuimige liefde voor de zee)

met een hartstocht a la Garrett

E assim veloz as invado

alado

En zo dring ik ze binnen gezwind

no Boeing 737

en gevleugeld

in de Boeing 737

(Vasco Pereira da Costa)

(Vasco Pereira da Costa)

Francesca Blockheel FLAMENGO




Em louvor do Boeing 737

Lauding Boeing 737

Em voo encaro

During flight | face

as ilhas corredias num tropel

the running islands in a shuffle

de nuvens tecidas de gaze

of clouds weaved in gauze

Daqui quase

| could almost touch

a todas podia tocar

them all from here

no humido quente da sua pele

on the humid warmth of their skin

(mulheres de um amor bravo de mar)

(women full of brave sea love)

com uma paixao a Garrett

passionate as Garrett

E assim veloz as invado

And, thus, quick as lightning | invade them

alado

winged

no Boeing 737

on a Boeing 737

(Vasco Pereira da Costa)

(Vasco Pereira da Costa)

CHRYS CHRYSTELLO Inglés




Em louvor do Boeing 737

/37

Em voo encaro

as ilhas corredias num tropel

Gaal ol yaall JBA

de nuvens tecidas de gaze

o8 G ol ala A

Daqui quase

a todas podia tocar

Lot LA (e

no humido quente da sua pele

Ll L] i

(mulheres de um amor bravo de mar)

Lals 45k 53 a

com uma paixao a Garrett

O i el

o Hle 3haS

E assim veloz as invado

alado

no Boeing 737

ehl Ao 1%
daialy

737 & 4

(Vasco Pereira da Costa)

Aad K03y LI

Habiba Chafai ARABE




Em louvor do Boeing 737

Laud a pentru Boeing 737

Em voo encaro

In zbor vad

as ilhas corredias num tropel

de nuvens tecidas de gaze

Insulele diapozitivate intr o imbulzeala

De nori tesuti in tifon

Daqui quase

a todas podia tocar

De aici aproape

no humido quente da sua pele

s-ar putea atinge

umezeala feirbinte a pielii

(mulheres de um amor bravo de mar)

com uma paixao a Garrett

(femei cu o dragoste nebuna de mare)

cu o pasiune demna de Garret

E assim veloz as invado

alado

Si astfel fulgerator le invadez

no Boeing 737

Tnaripat

n Boeing 737

(Vasco Pereira da Costa)

(Vasco Pereira de Costa)

Simona Vermeire Romeno




Em louvor do Boeing 37

En alabanza del Boeing 737

Em voo encaro

En vuelo me encaro

as ilhas corredias num tropel

con las islas furtivas en un tropel

de nuvens tecidas de gaze

de nubes tgjidas de gasa

Daqui quase

Desde aqu

| casi

a todas podia tocar

todas podr

ia tocar

no humido quente da sua pele

en lo hiume

do caliente de su piel

(mulheres de um amor bravo de mar)

(mujeres d

e un amor bravo de mar)

com uma paixao a Garrett

con una psg

1Sion a lo Garrett

E assim veloz as invado

Y asi veloz

las invado

alado

alado

no Boeing 737

en el Boeirn

g 737

(Vasco Pereira da Costa)

(Vasco Pe

reira da Costa)

Jesus Req

uena Castelhano




Em louvor do Boeing 737

En lloanca

del Boeing 737

Em voo encaro

En vol m'e

ncaro

as ilhas corredias num tropel

amb les illg

s furtives en un tropell

de nuvens tecidas de gaze

de navols t

eixits de gasa

Daqui quase

Des de aq

1i gairebé

a todas podia tocar

totes podri

A tocar

no humido quente da sua pele

en I'humit ¢

ralent de la seva pell

(mulheres de um amor bravo de mar)

(dones d'u

n amor brau de mar)

com uma paixao a Garrett

amb una p

assio a |I'estil de Garrett

E assim veloz as invado

| aixi velog

les envaeixo

alado

alat

no Boeing 737

en el Boeirn

g 737

(Vasco Pereira da Costa)

(Vasco Pe

reira da Costa)

Jesus Req

uena Catalao




Em louvor do Boeing 737

Pochwata samolotu Boeing 737

Em voo encaro

as ilhas corredias num tropel

W locie spotykam

de nuvens tecidas de gaze

Wyspy znikajgce w galopie

jak chmury utkane z muslinu

Daqui quase

a todas podia tocar

Stad prawie

no humido quente da sua pele

Kazdg mogtbym dotkngé

(mulheres de um amor bravo de mar)

Po gorgcej wilgotnej ich skorze

com uma paixao a Garrett

(kobiet nieprzytomnie zakochanych w morzu)

miloscig romantyczng jak u Garretta/Mickiewicza

E assim veloz as invado

alado

no Boeing 737

W pedzie zdobywam kobiety

Uskrzydlony

(Vasco Pereira da Costa)

jak Boeing 737

(Vasco Pereira da Costa)

Anna Kalewska POLACO




Em louvor do Boeing 737

Em louvor do Boeing 737 B & 737

Em voo encaro

as ilhas corredias num tropel

BEX

de nuvens tecidas de gaze

BIMLIN U5

BRI

Daqui quase

a todas podia tocar

MixE8

no humido quente da sua pele

HF AR

(mulheres de um amor bravo de mar)

AR HH DA

com uma paixao a Garrett

FILRR AR B S5 5

MRBFANER

E assim veloz as invado

alado

A

no Boeing 737

i A S

ERE737 L

(Vasco Pereira da Costa)

(Vasco Pereira da Costa)

Sun Lam Chinés




